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BILAG

Bidrag fra Ridet (miljoe) til Det Europzeiske Rids forirsmode
(den 19.-20. marts 2009): Udbygning af EU's holdning

vedrorende en samlet post 2012-klimaaftale

- Radets konklusioner -

Radet for Den Europaiske Union

L Indledning

1.

MINDER OM Balihandlingsplanen, navnlig for en eget indsats for tilvejebringelse af
nye og supplerende finansielle midler og investeringer til stotte for modvirkning og
tilpasning samt teknologisk samarbejde, bl.a. ved bedre adgang til tilstraekkelige,
forudsigelige og baredygtige finansielle ressourcer og finansiel og teknisk statte samt
positive incitamenter til en skerpet gennemforelse af nationale modvirkningsstrategier

og tilpasningsforanstaltninger for udviklingslande.

BEKRAFTER, at det er fast besluttet pa, at der skal opnas en global og samlet
klimaaftale i december 2009 i Kebenhavn, og UDTRYKKER TILFREDSHED MED
fremskridtene i Balihandlingsplanen og iser med resultatet af konferencen i Poznan,
herunder 2009-arbejdsprogrammerne, der markerer overgangen til konkrete
forhandlinger og tager sigte pa foreleeggelse af forhandlingstekster 1 andet kvartal af
2009.

BEKRZEFTER, at gkonomisk og social udvikling og fattigdomsudryddelse er globale

prioriteter.

UNDERSTREGER, at FN's rammekonvention om klimaandringer (UNFCCC) og
Kyotoprotokollen hertil er de centrale instrumenter til tackling af klimaforandringerne
pa globalt plan; ANERKENDER, at processer uden for rammerne af UNFCCC vil stotte
og give input til UNFCCC-forhandlingerne.
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ERKENDER, at den fulde gennemforelse af UNFCCC krever, at alle parter
gennemforer hurtige og ambitigse foranstaltninger i overensstemmelse med dens mal og
principper, og FREMHZEVER, at EU er fast besluttet pé at handle pd den baggrund, jf.
EU's klima- og energilovgivningspakke, som blev vedtaget i december 2008, og som
indeholder den retlige ramme for EU's opfyldelse af sit uathangige tilsagn om senest 1
2020 at have reduceret sine emissioner til 20% under 1990-niveauerne; GENTAGER sit
tilsagn om at yde en 30%'s reduktion som sit bidrag til en global og samlet aftale for
tiden efter 2012, under forudsatning af at andre udviklede lande forpligter sig til
tilsvarende emissionsreduktioner, og at udviklingslandene yder et passende bidrag i

overensstemmelse med deres ansvar og respektive kapaciteter.

UNDERSTREGER muligheden for og nedvendigheden af at drage nytte af synergierne
mellem klimaindsatsen og den ekonomiske genopretningsindsats og strebe efter en
langsigtet finansiel og ekonomisk arkitektur, der stimulerer en veekst og en baeredygtig
udvikling i alle lande, som er forenelig med bestrebelserne pa at undga farlige

klimaforandringer og tackle virkningerne af uundgaelige klimaforandringer.

MINDER OM, at det agter at styrke sine alliancer og partnerskaber med
udviklingslandene, navnlig med Afrika, Latinamerika, de mindst udviklede lande og de
sma udviklingsestater; UDTRYKKER TILFREDSHED MED, at Afrika og EU vedtog
en felles erklering om klimaforandringer i december 2008, og at Euroclimaprogrammet
med Latinamerika er blevet etableret, og FORPLIGTER sig til at fremme dette

samarbejde.
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II. Modvirkning

8.

10.

GENTAGER, at Kgbenhavnsaftalen skal baseres pa den bedste tilgeengelige
videnskabelige dokumentation som fremlagt af Det Mellemstatslige Panel om
Klimaandringer (IPCC) i dets fjerde vurderingsrapport (AR4) og som fremlagt i
videnskabelige undersogelser, der er offentliggjort siden da, hvoraf det fremgar, at for at
undga farlig menneskeskabt indvirkning pd klimasystemet er det nedvendigt at holde
stigningen i jordens gennemsnitlige overfladetemperatur under 2 °C i forhold til de
forindustrielle niveauer, hvilket igen krever, at de globale drivhusgasemissioner nér
deres hgjeste niveau senest 1 2020, at de senest 1 2050 er reduceret med mindst 50% 1

forhold til 1990-niveauerne, og at de herefter fortsetter med at falde.

ERKENDER, som oplyst i IPCC's AR4, at for at der kan opnés en global emissionskurs
1 overensstemmelse med disse krav og med de laveste stabiliseringsniveauer, ber de
udviklede lande kollektivt have reduceret deres drivhusgasemissioner med 25-40% 1
2020 i forhold til 1990-niveauerne, bade gennem nationale og internationale
bestraebelser, og de ber 1 de kommende tidr omstille deres skonomier, sa de kollektivt
har reduceret deres drivhusgasemissioner med 80-95% 1 2050 1 forhold til 1990-
niveauerne.

OPFORDRER disse lande til snarest muligt og ikke senere end medio 2009 at foresla
kvantitative emissionsbegraensnings- eller emissionsreduktionsforpligtelser pa
mellemlang sigt, der er i overensstemmelse med opfyldelsen af mélene for denne
gruppe som helhed, og til snarest muligt at vedtage politikker og foranstaltninger for at

na disse mal, bl.a. EU's klima- og energilovgivningspakke.
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1.

12.

13.

UNDERSTREGER i den forbindelse, at Kebenhavnsaftalen ber indeholde bindende
kvantitative emissionsbegransnings- eller emissionsreduktionsforpligtelser, 1 det
mindste for alle de parter, der er opfort i bilag I til UNFCCC, og for alle de nuvarende
EU-medlemsstater, EU-kandidatlande og potentielle kandidatlande, der ikke er opfort i
bilag I til UNFCCC; OPFORDRER andre ikke-bilag I-parter, der har et
udviklingsniveau og et niveau for BNP pr. indbygger, der svarer til niveauet i gruppen
af udviklede lande, navnlig OECD-landene og kandidatlandene til OECD-medlemskab,
til at overveje at indgé tilsvarende forpligtelser i overensstemmelse med deres ansvar,
kapaciteter og nationale forhold; FORESLAR, at Kebenhavnsaftalen fastsatter et
passende ambitionsniveau for parternes malbare, rapporterbare og verificerbare

modvirkningsforpligtelser og -foranstaltninger.

UNDERSTREGER, at det samlede mal for de udviklede lande skal fordeles pé en

made, der er retfeerdig og sikrer, at deres indsatser svarer til hinanden; FINDER, at

fordelingen af det samlede mal for de udviklede lande ber baseres pa hensynet til

kapacitet og ansvar pa grundlag af en afbalanceret kombination af kriterier sdsom:

— det enkelte lands mulighed for at finansiere sin emissionsreduktionsindsats og for
at kebe emissionsreduktionskreditter fra udviklingslandene

— reduktionspotentialet hvad angér drivhusgasemissioner

— allerede gennemforte tiltag til reduktion af drivhusgasemissioner pa nationalt plan

— befolkningsudviklingen og de samlede drivhusgasemissioner.

NOTERER SIG, at pd baggrund af de tilgaengelige oplysninger sdésom de nuvarende
befolkningsfremskrivninger ber de globale gennemsnitlige drivhusgasemissioner pr.

indbygger inden 2050 nedbringes til ca. to tons COp-zkvivalenter, og at en gradvis

konvergens af de nationale drivhusgasemissioner pr. indbygger mellem de udviklede
lande og udviklingslandene vil blive nedvendig pa lengere sigt under hensyntagen til

nationale forhold.
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14.

15.

16.

UNDERSTREGER, at reglerne for behandling af arealudnyttelse, endring af
arealudnyttelse og skovbrug i de udviklede landes fremtidige forpligtelser ber stimulere
yderligere tiltag i de pagaeldende lande, sikre kontinuitet og miljeintegritet i bidraget fra
arealudnyttelse, &ndring af arealudnyttelse og skovbrug, og FINDER, at disse regler ber

tages 1 betragtning 1 de enkelte udviklede landes mal.

ER KLAR OVER, at drivhusgasemissioner fra udviklingslandene som helhed forventes
at stige pa mellemlang sigt 1 takt med landenes voksende befolkning og udvikling;
UNDERSTREGER, at landene har mulighed for at folge en vej med lave
drivhusgasemissioner, der hviler pa nationale udviklingsstrategier og -planer;
UNDERSTREGER, at den seneste videnskabelige forskning tyder pa, at overholdelsen
af den nedvendige globale emissionskurs, dvs. at holde 2 °C-maélet inden for
rekkevidde, vil kreve, at udviklingslandene som helhed og de mest avancerede
udviklingslande i s@rdeleshed opnar en betydelig, kvantificerbar afvigelse, der ligger
under den nuvarende prognose for vaksten i emissionerne; NOTERER SIG endvidere,
at den seneste analyse tyder pd, at en sddan afvigelse er nodt til at vere 1
storrelsesordenen 15-30% under business as usual-scenariet 1 2020, i overensstemmelse

med princippet om deres felles, men differentierede ansvar og respektive kapaciteter.

FINDER, at udviklingslandene i overensstemmelse med dette princip ber forpligte sig
til hurtigst muligt og senest 1 2012 at fa lavkarbonudviklingsstrategier og -planer, der
dekker alle de vigtigste emissionssektorer, integreret 1 nationale og sektorspecifikke
strategier og planer og at fi disse ajourfort, si de er i overensstemmelse med
opfyldelsen af 2 °C-malet; FORESLAR, at der i disse strategier og planer sondres
mellem foranstaltninger, der kan traeffes selvstaendigt, og foranstaltninger, der krever
stotte, ise@r foranstaltninger, der resulterer i positive ekstraomkostninger, som et land
ikke uden videre selv kan dekke; FINDER endvidere, at lavkarbonudviklingsstrategier

og -planer for de mindst udviklede lande ber stottes finansielt og teknisk.
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17.

18.

19.

20.

FORESLAR, for at sikre et tilstrakkeligt hgjt ambitionsniveau, at det undersgges, om
der kan indferes et koordinationsinstrument, herunder et register over
modvirkningsforanstaltninger, der passer til de nationale forhold, med det formél at
etablere en effektiv proces, hvorved passende niveauer af stotte, under hensyntagen til
det enkelte udviklingslands kapacitet, kan kanaliseres over i de foranstaltninger, der
foreslas i lavkarbonudviklingsstrategierne, i forhold til de hermed forbundne
emissionsreduktioner pd en sddan made, at der opnds maksimale emissionsreduktioner i

forhold til den stette, der er ydet.

OPFORDRER udviklingslandene, is@r de mest udviklede, til allerede inden Kebenhavn
at foresld ambitiose lavkarbonudviklingsstrategier og -planer, eller meningsfyldte
foranstaltninger som led heri, der skal danne grundlag for sterre bidrag fra
udviklingslandene til den globale indsats, der er forenelige med det globale

ambitionsniveau, der er nedvendigt for at holde 2 °C-malet inden for rekkevidde.

MINDER OM, at afskovning tegner sig for ca. 20% af de globale CO;-emissioner, og at
det derfor vil vere af afgerende betydning at reducere emissionerne fra afskovning og
skovedeleggelse for at nd mélet om at begraense den globale opvarmning til 2 °C over
de ferindustrielle niveauer; GENTAGER, jf. konklusionerne af 5. december 2008,
malsatningen inden for rammerne af UNFCCC om at udvikle finansieringsmekanismer
under hensyntagen til eksisterende ordninger med henblik pa at bistd udviklingslandene
med at nedbringe deres emissioner fra afskovning og skovedelaggelse for dermed at
nedbringe bruttorydningen af tropisk skov med mindst 50% inden 2020 i forhold til de

nuvearende niveauer og standse tabet af jordens skovdakke senest inden 2030.

ERKENDER, at de internationale luftfarts- og setransportsektorer er store og voksende
kilder til drivhusgasemissioner; GENTAGER, at emissionsreduktionsmalene for disse
sektorer ber indarbejdes 1 Kebenhavnsaftalen, og at parterne ber forpligte sig til gennem
ICAO og IMO at arbejde for at abne mulighed for en international aftale, der ikke forer
til konkurrenceforvridninger eller CO,-leekage, som der opnas enighed om 1 2010, og
som godkendes inden 2011; ANERKENDER, at markedsbaserede instrumenter kan

sikre omkostningseffektive emissionsreduktioner.
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21.

ERKENDER, at den fremskyndede udfasning at HCFC'er, som er pabudt i medfer af
Montrealprotokollen, kan fore til en hurtig stigning i brugen af HFC'er, hvoraf mange er
meget kraftige drivhusgasser; FORESLAR derfor, at der i Kebenhavnsaftalen indsattes
en international emissionsreduktionsordning for HFC-emissioner; NOTERER SIG, at

denne ordning vil bidrage til opfyldelse af EU's 30%-forpligtelse.

III. CO;j;-markedet

22.

23.

GENTAGER, at det er af den opfattelse, at fastsettelsen af en pris for CO, gennem
etablering af nationale lofts- og handelsordninger ("cap and trade systems") for kvoter
for drivhusgasemissioner er den gkonomisk mest effektive metode til at sikre, at
fremtidige private og offentlige investeringer i alle lande er i overensstemmelse med
opfyldelsen af de globale modvirkningsmal; UDTRYKKER 1 den forbindelse
TILFREDSHED MED udviklingen af lofts- og handelslovgivning i en rekke OECD-
lande; FORESLAR, at der, sa snart det er muligt og helst senest i 2015, etableres et
robust CO;-marked for hele OECD ved sammenkadning af lofts- og handelsordninger,
som har sammenlignelige ambitionsniveauer og en indbyrdes forenelig udformning, idet
dette marked skal vare udvidet til de skonomisk mere avancerede udviklingslande 1
2020, bl.a. ved at disse lande indferer "no-lose" eller bindende mal, der kan knyttes til
deltagelsen i sektorbestemte kredit- og handelsmekanismer; UDTRYKKER derfor sin
vilje til at udveksle erfaringer og samarbejde med henblik herpa med OECD og andre
lande; ANERKENDER det samarbejde, der allerede finder sted inden for rammerne af
International Carbon Action Partnership (ICAP).

FINDER, at en stadig sterre andel af den globale modvirkningsindsats vil skulle ydes 1
udviklingslandene; FORESLAR derfor, at der oprettes nye sektorspecifikke
mekanismer, saledes at udviklingslandene kan oge deres modvirkningsbidrag, f4 adgang
til CO,-markederne og fremme baredygtig udvikling, hvilket bl.a. omfatter vedtagelse
og gennemforelse af lofts- og handelsordninger for anlaeg i1 avancerede industrisektorer i
disse lande senest 1 2020 som det mest hensigtsmassige middel til at sikre en
omkostningseffektiv indsats; UDTRYKKER sin vilje til at hjelpe interesserede
udviklingslande med at udforme og ivaerksatte sddanne sektorvise kvote- og
handelsordninger, is@r ved at stille passende kapacitetsopbygningsstette til radighed til

det formal.
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24.

25.

UNDERSTREGER, at EU's klima- og energilovgivningspakke og tilsvarende
emissionsreduktionsforpligtelser fra andre udviklede lande pé baggrund af en global
aftale vil bidrage til en vaesentlig stigning i eftersporgslen efter
emissionsreduktionskreditter i perioden 2013-2020, jf. dog medlemsstaternes suverane
ret til at bestemme, hvordan provenuet fra auktionering skal anvendes;
UNDERSTREGER denne pakkes bidrag til EU's bestrabelser pé at yde finansiel stotte
til en indsats til modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer, navnlig gennem

CO,-markedet inden for rammerne af en mere omfattende international aftale.

ER AF DEN OPFATTELSE, at mekanismen for baredygtig udvikling (CDM), felles

gennemforelse (JI) og IET (international emissionshandel) fortsat har en stor rolle at

spille 1 forbindelse med overgangen til et globalt CO,-marked, men UNDERSTREGER,

- at CDM ber forbedres for at styrke dens miljomaessige integritet, oge dens bidrag
til baeredygtig udvikling, udvide udviklingslandenes og is@r de mindst udviklede
landes deltagelse og forbedre dens forvaltning

- at JI ber forbedres med hensyn til effektivitet og efficiens ved at udvide tidsplanen
for den, sikre dens miljomassige integritet og gore klar til nye deltagere

— at der er brug for specifikke ordninger for at sikre en velordnet overgang pa
leengere sigt til en sektorspecifik CO,-markedsmekanisme og, for avancerede
udviklingslande og sterkt konkurrencedygtige ekonomiske sektorer, lofts- og

handelsordninger.

IV. Tilpasning til de negative virkninger af uundgielige klimaforandringer

26.

UNDERSTREGER, at der allerede finder klimaforandringer sted, og at det ikke er
tilstraekkeligt til at hindre de skadelige virkninger af klimaforandringerne, at stigningen 1
jordens gennemsnitlige overfladetemperatur holdes under 2 °C; UNDERSTREGER
derfor, at tilpasning skal have en fremtreedende plads i Kebenhavnsaftalen og komme

passende til udtryk i igangverende og fremtidig udviklingsplanlagning.
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27.

28.

29.

ERKENDER, at tilpasning er en global udfordring; GENTAGER sit forslag om, at
Kebenhavnsaftalen ber fastsette en ramme for tilpasningsforanstaltninger, der pa
grundlag af et internationalt partnerskab og solidaritet:

- erkender, at det er nedvendigt, at alle lande tilpasser sig og i den forbindelse
gennemforer foranstaltninger, der tager sigte pa at opbygge et mere klimarobust
samfund, idet der skal ydes stotte til det formal til udviklingslandene, og idet de
mest sarbare udviklingslande skal prioriteres

— straeber efter en effektiv tilpasningsindsats, idet der skal gores fuld brug af
mulighederne for baredygtig udvikling gennem en proces, der integrerer
tilpasning 1 politikkerne og strategierne for beredygtig udvikling pa alle niveauer
savel som i udviklingssamarbejdet, og

- foreslér at forbedre de vaerktejer, der bruges 1 tilpasningsstrategierne, bl.a.
teknologier til stotte for tilpasning, videnskabelige teknikker, is@r overvagning og
udarbejdelse af prognoser, adgang til bedre klimaoplysninger og regionale
klimamodeller, kapacitetsopbygning og tilgange til risikostyring og risikobegren-

sning.

FORESLAR for at bane vejen for gennemforelsen af rammen for

tilpasningsforanstaltninger,

— at der gives mandat til yderligere teknisk og ekonomisk vurdering inden for
rammerne af UNFCCC vedrerende virkninger, sdrbarhed og tilpasning til
klimaforandringer

— at der fortsat ydes stotte til identifikation, udarbejdelse og detaljering af de
nedvendige tilpasningsforanstaltninger og deres integrering 1 de relevante
nationale udviklingsplaner og -politikker

— at der fortsat ydes stotte til Nairobiarbejdsprogrammet, og

— at samarbejdet mellem relevante internationale, regionale og andre organisationer

og den private sektor styrkes med UNFCCC 1 rollen som katalysator.

BEMZERKER, at skennene over tilpasningsomkostningerne er vidt forskellige, men at
de intervaller, som UNFCCC's sekretariat har naevnt, angiver et vejledende behov i

udviklingslandene i storrelsesordenen 23-54 mia. EUR om aret 1 2030.
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30.

31.

UDTRYKKER TILFREDSHED MED, at der pa konferencen i Poznan blev truffet
beslutning om at s&tte Tilpasningsfonden under Kyotoprotokollen i stand til at indlede
sit arbejde; TILSKYNDER fondens bestyrelse til at udvikle strategier og procedurer, sé
fonden kan daekke udgifterne til specifikke prioriterede tilpasningsprojekter og
-programmer i de mest sarbare lande, og ERKENDER, at der vil vaere brug for
yderligere finansiering fra egnede kilder for at deekke tilpasningsomkostningerne i

udviklingslandene.

FORESLAR, at multilaterale forsikringsmuligheder til dekning af katastrofetab
undersoeges som supplement til eksisterende finansieringsmekanismer i tilfelde af

klimarelaterede naturkatastrofer.

V. Finansiel stotte, teknologisamarbejde og kapacitetsopbygning

32.

33.

PAPEGER, at de samlede ekstra nettoinvesteringer, savel offentlige som private, til
reduktion af de globale drivhusgasemissioner til et niveau, der er foreneligt med 2 °C-
malet ifolge de seneste skon fra Kommissionen vil skulle forhgjes til ca. 175 mia. EUR
om aret 1 2020; ERKENDER, at de foreliggende analyser ogsé tyder pa, at over
halvdelen af dette belgb vil skulle investeres i udviklingslandene; UNDERSTREGER,
at der er mange foranstaltninger, der kun giver anledning til lave ekstraomkostninger,
eller som endog giver nettooverskud pa mellemlang sigt; ERKENDER ikke desto
mindre, at der er brug for vasentlig stotte 1 passende sterrelsesorden fra bade private og

offentlige kilder for at sikre, at der foretages de fornedne investeringer.

UNDERSTREGER, at det er af afgarende betydning, at der ydes passende, forudsigelig
og rettidig finansiel stotte til gennemforelsen af en Kebenhavnsaftale, og at EU er
indstillet pé at patage sig sin rimelige andel som led i en global og samlet
Kebenhavnsaftale, der indebarer passende og tilstreekkelige bidrag fra parterne;
LZAGGER VAGT PA, at den internationale finansielle arkitektur, der yder denne stotte,
skal styres af principperne om effektivitet, efficiens, retfeerdighed, gennemsigtighed,
ansvarlighed, kohe@rens, forudsigelighed og forsvarlig ekonomisk forvaltning;
ERKENDER, at den finansielle arkitektur ber sikre steerk sammenhang og effektivitet
mellem mekanismerne under UNFCCC og fremme synergier med den indsats, der geres
uden for UNFCCC, navnlig med de multilaterale udviklingsbanker og bilaterale

institutioner.
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34.

35.

36.

BEKRZEFTER Den Globale Miljefacilitets rolle som finansieringsmekanisme 1
forbindelse med UNFCCC og Kyotoprotokollen hertil og vigtigheden af at forbedre
dens mekanismer med henblik pa at styrke dens effektivitet og efficiens, og NOTERER
SIG, at sddanne reformer vil gere det muligt for den at spille en central rolle 1
forbindelse med gennemforelsen af Kebenhavnsaftalen og bidrage til en passende og

vellykket genopfyldning.

UDTRYKKER, uden dermed at foregribe den kommende internationale arkitektur 1
Kebenhavnsaftalen, TILFREDSHED MED Verdensbankens etablering af
klimainvesteringsfonde, som vil medvirke til at indheste erfaringer med at mobilisere
finansiering og investeringer til stotte for lavemissions- og klimarobuste omlagninger i

udviklingslandene.

GENTAGER, at det er villigt til at se nermere pé de praktiske midler til finansiering af

modvirkning, tilpasning, teknologistette og kapacitetsopbygning; OPFORDRER Det

Europeiske Rad til pa sit fordrsmede at overveje mulighederne for tilvejebringelse af

finansiel stotte, som ber vere fokus for fremtidige dreftelser, herunder bl.a.:

— en bidragstilgang, hvorved den samlede stotte, der skal ydes af individuelle parter,
bortset fra LDC- og SIDS-lande, fastlegges efter en aftalt fordelingsnogle

— en markedsbaseret tilgang, hvorved en andel, der fastleegges efter en aftalt
fordelingsnegle, af parternes tildelte enheder er underlagt en international
auktioneringsordning, eller

— en kombination af disse og andre muligheder.

UNDERSTREGER, at disse muligheder eventuelt kan suppleres af finansiering fra et

globalt instrument vedregrende international luftfart og setransport.
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37.

38.

ANERKENDER betydningen af at tilslutte sig en passende specifik finansiel stotte til
skovsektoren og is@r til reduktion af emissioner fra afskovning og skovedelaggelse, og
GAR IND FOR at gore stotten resultatbaseret og yde den pa grundlag af efterprovede
resultater 1 relation til undgéede emissioner fra bruttoafskovning og -skovedeleggelse,
samtidig med at man fremmer bevaringens rolle, baeredygtig skovforvaltning og
styrkelse af kulstoflagrene 1 skovene; FREMHAVER, at der er brug for de incitamenter
og foranstaltninger, der iverksattes pd den baggrund, for at sikre sidegevinster,
herunder beskyttelse af biodiversiteten, aget modstandsdygtighed og bedre livsgrundlag
1 skovregioner; FREMHZZEVER, at der er brug for retfeerdige og gennemsigtige
heringsprocesser med de bergrte interessenter, herunder lokalsamfund og oprindelige
folk, nér man vurderer, planlegger og gennemforer foranstaltninger med henblik pa at

reducere emissionerne fra skovedeleggelse og afskovning.

GENTAGER sit synspunkt om, at al finansiering i forbindelse med klimaforandringer
fra bilaterale og multilaterale kanaler inden for og uden for rammerne af UNFCCC
fortsat vil vere af stor betydning, og FREMHZZEVER derfor, at der er brug for bestemm-
elser til fremme af en effektiv og efficient koordinering af al stette til modvirkning og
tilpasning, herunder med alle andre kilder til udviklingsfinansiering; FORESLAR, at det
gennemgas og undersgges, om der er mulighed for forvaltningsordninger inden for
international klimafinansiering, som regelmaessigt ser pa disponibel finansiering og
udgifter samt pa den finansielle arkitekturs resultater, og hvorledes dens funktionsmade
kan forbedres, herunder potentialet for at samle centrale beslutningstagere fra den

offentlige og private finansielle sektor sdvel som internationale finansielle institutioner.
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39. ERKENDER, at en reekke barrierer, manglende politikker og foranstaltninger
vedrarende privat og offentlig investering og adfeerd, ringe adgang til oplysninger og
utilstraekkelig institutionel og menneskelig kapacitet hindrer udvikling, overfersel,
udbredelse og spredning af teknologier til tilpasning og modvirkning i
udviklingslandene, og at mange af dem hanger sammen med erhvervsklimaet 1 disse
lande; FINDER, at stotten til disse teknologier i udviklingslandene ber baseres pé
vurderinger af landenes behov ifelge deres lavkarbonudviklingsstrategier;
FREMHZAVER den vigtige rolle, som de offentlige politikker og finanser spiller med
hensyn til at skabe et gunstigt klima for at ege og omfordele private investeringer i
retning af sikre og baeredygtige teknologier med lave drivhusgasemissioner, og
ERKENDER verdien af at etablere nationale og regionale teknologiske ekspertisecentre
med henblik pd at fremme udviklingen og overforslen af teknologi, stimulere
kapacitetsopbygningen og forbedre adgangen til information; NOTERER SIG, at et
samarbejde om FUD mellem udviklede lande og udviklingslande er afgerende for at na
de fzlles teknologimél, og GIVER TILSAGN OM at samarbejde med
udviklingslandene om at undersoge, hvordan fzlles forskning skal fremmes som led i

Keabenhavnsaftalen.

40. UNDERSTREGER, at private investeringer kommer til at spille en afgerende rolle i
forbindelse med fremme af gkonomiske og teknologiske forandringer og udbredelsen af
teknologier med lave drivhusgasemissioner og investeringer i infrastruktur med henblik
pa en ren og klimarobust udvikling og BEKRAFTER PA NY, at det bliver en
neglemalsatning for den internationale finansielle arkitektur at age og mélrette de
private investeringer og finansielle stromme mod beka&mpelsen af klimaforandringer pa
en effektiv, efficient og retfeerdig made, og at markedsbaserede instrumenter vil spille

en neglerolle i denne indsats.
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41.

UNDERSTREGER, at der er brug for markant styrket forskning, udvikling og
demonstration (FUD) samt anvendelse og udbredelse af lavkarbonteknologier til
modvirkning og tilpasning for at stette den praktiske gennemforelse af modvirknings-
og tilpasningsbestrabelser i alle lande; FREMHAVER, at bestemmelser om
finansiering af forskning i1 og udvikling, anvendelse og udbredelse af teknologi ber vare
en integrerende del af Kebenhavnsaftalen med det formal at opna en veasentlig foregelse
af den private og offentlige energirelaterede FUD i forhold til de nuvarende niveauer
med henblik pa mindst en fordobling af den globale energirelaterede FUD 1 2012 og en
firedobling 1 2020 i forhold til det nuvaerende niveau, idet det er vigtigt at flytte fokus til
sikre og baredygtige teknologier med lave drivhusgasemissioner, is@r vedvarende

energi.

VI. International forvaltning af klimaforandringer og MRV (miling, rapportering og

verifikation)

42.

43.

ERKENDER, at den nuvarende internationale arkitektur, isaer den finansielle arkitektur,
skal gennemgés og om nedvendigt &ndres, sé det sikres, at den bliver 1 stand til at
levere resultater i fremtiden; FORESLAR i den forbindelse, at sigtet med
Kebenhavnsaftalen bliver at bygge videre pa eksisterende elementer i den nuvarende
arkitektur og oprette nye organer, hvor der er brug for sddanne, is@r sé stotten reelt

svarer til modvirknings- og tilpasningsforanstaltningerne.

UNDERSTREGER, at der pé globalt plan er brug for mere robust og gennemsigtig
maéling, rapportering og verifikation af modvirkningsindsatsen og foranstaltningerne,
bade for de udviklede landes og udviklingslandenes vedkommende, og af stetten til
modvirkningsindsatsen i udviklingslandene gennem finansiering, teknologi og
kapacitetsopbygning; STOTTER i den forbindelse uathengige revisionsprocesser for
bade udviklede landes og udviklingslandes vedkommende, der bygger videre pa og om
muligt styrker de eksisterende processer inden for rammerne af UNFCCC og

Kyotoprotokollen hertil.
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44. FORESLAR, at udviklingslandene hurtigst muligt og senest i 2011 fremlagger arlige
emissionsopgerelser, i det mindste for de vigtigste emissionssektorer i deres skonomier,
idet fremlaeggelsen af opgerelser skal lettes af omfattende stotte til kapacitetsopbygning
og teknisk og finansiel stotte; UNDERSTREGER, at fremtidige emissionsopgerelser fra
bade udviklede lande og udviklingslande ber udarbejdes pé grundlag af IPCC's

forbedrede 2006-retningslinjer og vere ledsaget af en uathaengig gennemgang.

VII. Fremtidig udvikling
45. UNDERSTREGER, at det er nadvendigt, at der foretages en periodisk gennemgang af
de samlede fremskridt hen imod konventionens endelige mal samt af de modvirknings-,
tilpasnings- og gennemforelsesforanstaltninger, som udger en integrerende del af
Kebenhavnsaftalen, og en samlet gennemgang senest 1 2016, hvor man ser na&ermere pé
de fremtidige emissionsreduktionskrav og -mél i lyset af IPCC's femte

vurderingsrapport.
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